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BOCTOUYHBIN (KHMMEPCKHWI) DJIEMEHT
B KEJbTCKOM JJUTEPATYPE U KYJIBTYPE

Memuwio ApronvO i3 11020 00CHIOHCEHHAMU KETbMCHKOI Timepamypu nicis 4Omupbox LeKyill 5K
npogioHo20 cheyianicma i nekmopa Ha xageopi noesii Okcghopocbkoeo yHigepcumemy, UXo0sUU
3 BUCOKO20 [HMepecy CmyOeHmig yHigepcumenty 00 iCMOpIi KelbmcvKoi timepamypu i Kyibmypu,
enepuie cmas gecmu Kypc Keavmcwvkozo aimepamyposnascmea (The Study of Celtic Literature) na
HAYKOGIil OCHOGL.

Mu sgadicanu 3a doyinbHe 3anyuumu 00 00caiddicenHs moHozpadir «IIpo kpumuyi xerbmcvroi
aimepamypuy, sika € 0OHUM i3 RPEKPACHUX NPUKAAOI8 8 IcOopil OpUMaHCcvKoi iimepamypu K 3pa3ox
MBOPYOCI YbO2O BETUKO20 NPOCBIMUMENS, HAYK08020 Oisiua XIX cmonimms 3 numans oceimu, coyi-
anvHoi Kpumuku i noesii 8 icmopii Opumarcokoi nimepamypu. Yeasicaemo, wo yeti nioxio 3acHosa-
HUIL HA 3HAYHOMY iHmepeci 00 2ay3i HAYKU SK TIMepamypHo-HayKo8oi, makK i HaguanbHoi ayoumopii
Asepbatioscancoroi Pecnybnixu 6 nepioo Hesanexcnocmi. Hausasxciugiwium acnekmom i Haykogo
OCHO08010 00CNi0NCEHDb Y Yill chepi € 3 ’ACYB8AHH NPUXOBAHUX ICIMUH KeTbMCLKUX | CXIOHUX (KiMmep-
CbKUX, CAKCLKUX, CKIQ)CbKUX) 6IOHOCUH, AKI ICIMOPUYHO ONU3LKIE | HAIMb MO8 A3AHI 3 OPEGHbLOIO ICMO-
i€ 1 Kyibmyporo, i He 2INOMemuyHo, d peaibHo 8i000paxdcaoms OiCHICMb.

LJooo yvoco moii gpakm, wo HAYKOGI NONONCEHHA 1 pe3yivbmamu cnocmepedicenb Membio
ApHonvoa 3acHO8aHI HA ICMOPUYHUX MEKCMAX | APXIGHUX MAmMepianax, a makoic Ha 1imepamypHux
NPUKAAOAX, CHOHYKAE KOWCHO20 Yyumaua abo 00CriOHuKa (He3anexcHo 8id ocooucmocmi) 6inviu gce-
0iuHO [ nogHoO suguamu apeymenmu. bezcymuieno, nosunni 6ymu 8paxosari i iHwi 8adxciusi paxkmu
NPO KelbMCbKI MOBU I NIleMeHa, a MAKoiC Mae 6ymu nposedeHull ycebiunull ananiz noOiOHUX HayKo-
sux docnioxcerb. QOHAK HeOOXIOHICMb AHANIZY BETUKUX HAYKOBUX CYONCEHb NPO eMHO2EHES, 83AEMO-
0ii' i 6iOHOCUHU YUX NieMeH Y Pi3Hi nepiodu, 30Kkpema i 6 cyuacHuil nepioo, npuseena 00 HeobXiOHOCmi
Oinb OOKIAOHO20 BUBUEHHS CXIOHUX elleMEeHMIB KelbMCbKOi Kyibmypu ma iimepamypu, cmasuiu
MYym 0OHUM 3 OCHOBHUX 3A80AHb O0CHIONCEHHSL.

Knrouoei cnosa: Memoro ApHonvo, Kerbmcbka aimepamypa, KeibmcbKa Kyibmypa, CXIOHI ele-
MeHmu.

IMocranoBka npo6iaembl. AndaBut ocam (ecTbh
nBa BapuaHta HamucaHus: «Ogam» u «Oghamy)
CeIrpail 0coOyr0 poib B Iepeaade KeJIbTCKOH HCTO-
PHH, KYJABTYPBl U JIUTEPATYPhI MOCIEIYIOMNM OKO-
nenusiM. bykebl Oram BeITpaBUPOBaHBI HA KAMHE, KaK
¥ B KIMHONMCHBIX HagmMCcAX 3moca «[mipramenn
B JlpeHeit Meconmoramum. Tekct ¢ 6ykBamu Oram
Ha KaMHE Ha BBICOTE OKOJIO YETBIPEX METPOB. DTOT
TEKCT JI0 CUX IIOP IOPakaeT TyPUCTOB, IIOCEINAOIINX
Wpnanauio, ¥ 10 CHX MOP 3aCTaBIsieT MHOTUX 3a1y-
MarbCsi O TOM, YTO O3HA4YaeT OAHO IpeanoxeHue. To
€CTb MPEATONaraeTcs, YTo epeBeIeHHOe Ha aHTIIN -
CKUIl IpeIIoKEHUEe HEaJeKBaTHO, U IPEIJIaraeTcs
HaiTH HOBBIH nepeBoa. OOpaTM BHUMaHUE HA TEKCT
Ha kamHe: «Ballikroveyn (Ballycrovani) — 3To BbICO-
KM y3KUI BaJIyH BBICOTOM YETHIPE METpPA Ha XOJIME
B BEpPXHEH 4aCTH raBaHu, IO3TOMY KaX bl pa3, KOraa
BBl TUIBIBETE M3 OTKPHITOM ATIAHTUKU HEJAIEKO OT
rpannn Kopka u Keppu (Cork u Kerry) B 6e3omac-
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HYIO TaBaHb, 3JIMB BCEM XOPOILO BUAEH. JTO MOCBSI-
IIEHUE TEM, KTO BBITPABHPOBAaH Ha JIEBOW CTOpPOHE
kamMH1. MAGGI DECCEDDAS AVI TURANIAS
(«Mak Deixet u: Torna....»), To ectb «Mak JleikceT
u: npuHamexut TopHe ....» [10].

OnHako TOJHOCTHIO COIJIACHUTBHCSI C TaKOM Tpak-
TOBKOW CJIOB HeNb3sA. Bo-mepBhIX, mepBoe CIOBO
«maggi» o3Ha4aeT «Mar». MOXXHO TPEIIONI0KHUTS,
yto Decceddas — naTHHU3UPOBAHHOE JMYHOE HMHI.
CnoBo «Avi» — 3TO HCTHUKCKOE (TIOPKCKOE) CIIOBO,
O3HaJamomee «BHYK» u «miems». «TypaHuac»
MMOHUMAETCSl KaK «TypaHCKuiy». Takum oOpazom,
MBI IIpeTionaraemM, uto O6oee TOIYHBIH MepPeBOJI 3TOTO
npennoxeHus cuepyomuii: «Bayk Marnu leccena —
Typanrckuit» (n3 Typana).

PaccmoTpuM HEKOTOpBIE U3 MHOTHX MJIEH U CyX-
JleHut MaThio ApHOJIB/Ia B UCCIIEIOBAHUU KEIBTCKOM
JUTEPaTypbl, KOTOpble OyIyT CIOCOOCTBOBATh, Ha
HaIll B3TIIsiA, O0Jiee YETKOMY BBISBICHHIO DIIEMEHTOB



Jlirepatypa 3apy6ikHUX KpaiH

Boctoka (Kummep). On numer: «Iloiimem HeMHOTO
paneiie. YTo kacaercsl ABYX OCHOBHBIX KEIBTCKHX
S3BIKOBBIX Tofpasnenenuii — 'an (qal) u Kummep
(kimmer), To ¢unonoru roBopsr, uro l'an seusercs
Oonee MoJOABIM, OOee CHHTETHYCCKAM, C TPYII-
MOH SI3BIKOB CAHCKPUT, TPEUECKUH, 3aH1, JATUHCKUI
Y TEHTOHMYECKUH s13bIkH; KUMMepCKUid SI3BIK OTHO-
cuTcA K Oonee cTapoii, 0ojee aHaNUTHYECKOH TpyIe
TypaHCKHUX A3BIKOBY» [1, c. 48].

B cOopuuke nexmuit MbdThio ApHOIbAA TIPH-
BomsATcss crmoBa «Cymry» (KHMMEPHHIBI), WA
«Cimmeriansy», ¥ SCHO TOBOPUTCSI, YTO CIIOBO «KHM-
MEpUHILB) HE HYXKAaeTcsd B TOBTOPHOM JIOKa3aTellb-
ctBe. OnHako Ha cTpaHune 11 yka3aHHOW KHUTH
UMEHa KUMMEpHUHIIEB KOTJa-TO YIOMUHAIOTCS Kak
«Cimmeriansy», a BO BC€X OCTIBHBIX CITydasX — Kak
«Cymry» WIH «Cymrisy.

Oco0blil UHTEpEC B UCCIIEIOBAHUH NPEACTABIISET
UCTOPUYECKOE HW3YyYCHHE KEJIBTCKOW JIUTEpaTyphl
U KYJIBTYPBI B3 KUMMEpO-BaLTHHCKUX (cymry-welsh)
W MPIAHJICKUX UCTOYHUKOB, OCHOBAHHBIX Ha ITaMST-
HUKaX. MaTbi0 APHOJIB]I CIIPaBEIMBO OTMEYAET, YTO
M0 KaKOW-TO MPHYMHE HU OAMH COBPEMEHHBIH eMmy
uCcIeIoBaTesNb KeBTCKON JIUTEpaTyphl HE YKa3bIBal
TOYHBIE JAHHBIE UCTIOJIb30BaHHBIX UMH ITyOIUKAINH.
OpfHaKo CTOMT BCIIOMHMTBH T€X, KTO IOCBATHII CBOIO
KU3Hb BOCCO3/IaHUIO W M3/IaHUIO KEIBTCKOM JHTepa-
TypHl, Onmaromapst KOTOPBIM BaJUTHICKHE W HpIaH-
CKHE DPYKOIUCH HE KaHYIH B JIETy, U TOCIYXHUIN
MOCTOM K COBpPEMEHHOMY uMTaremo. KoHeuHo,
€CTh T€, KTO TOBOPUT, YTO 3TO HE UMEET OTHOIIECHUS
K JuTeparype. DTO O4Y€Hb Ba)KHO I HAC, MOTOMY
YTO B ITOW JHTEpaType MOXHO BEISIBUTH HHTEPEC-
HBIE ICTOPUIECKUE U JTUTEPaTypHBIC (PAKTHI C TOUKU
3pEHUs PACKPBITUS HEBUIUMBIX 3JIEMEHTOB JINTEPA-
TYPHOTO U KyJABTYPHOTO Hacjieaus HapoxoB Bocroka.
MBI Takke IBITAIUCE B HEKOTOPOU CTEIIEHU U3YYUTh
9TH BOIIPOCHI B HAIlIEM UCCIIEOBAaHHH.

B «Oumukmonenun KeNBTCKOH  MU(DOIOTHI
MBI YHATaeM KpaTKyl0 3alich O CJIOBE KUMMeEp
(Cymry): «Kummep (Cymry) — 3TO Bayumiickuid
TepMuH. JKutenn Ysnbca M3HAYaIbHO HAa3BIBAUCH
BaJUTMMIIAMHU, 9TO Ha S3BIKE MX OPUTAHCKHUX COCeNeH
o3HauaeT «4gyxkue» (strangers). B ux (Baymmiickom)
SI3BIKE 3TO CJIOBO BCe elme mcmoib3yercs (kimmer,
cymry), oOpamasich K JIOIIM Kak K «OpaTbsim»
(brouthers) nnu «apy3esam» (friends). «Cymry» — 310
Ha3BaHME CTpaHbl, 3eMid. «Cymri» o3Ha4yaeT JitoneH,
a «Cymrik» — ux s3b1k [3, c. 112].

MoXHO cKa3aTh, YTO APEBHETIOPKCKHE JIIHYe-
CKH€ TPaTUINH MIPOAOIDKEHB! B OBUIMHAX OTY3CKOTO
karana. Axan. Husamm [[xadapoB cumraer, 4To
«Ory3-karan — OOXXECTBEHHOTO IPOUCXOKACHUS,

SMUYECKHU TBOpEl, MpaBUTENb W 3alUTHHUK IICH-
TPaTM30BAaHHOTO TIOPKCKOTO oOmmecTBa (Tocymap-
CTBa). Y HET0 TaKXe eCTh O0KECTBESHHAS THUITOJIOTHS
¢ OOXECTBEHHBIM TPOMCXOXKJICHHEM, KOTOpas Ipo-
SIBIISIETCS, TIPEKAE BCEro, B €ro Opake ¢ JA0YepbMHU
Hebec. Hebecuniii (Cepblii) BOJNK, KOTOPBIH PYyKOBO-
it Ory3oM (M ero HapoJaoM), IPUBET €ro K modene
HaJ BparoM M roMor TIOPKaM CO3/1aTh MHPOBOE TOCy-
JAPCTBO, YTO TaKXe SBISIETCS BBIPAKEHUEM TIPSIMOMN
samuTsl Ory3a nepen borom» [5, c. 27].

Koneuno, pacripocTpaneHne pa3aTudyHbIX PEeTUTHIA
B TOM WJIM UHOW CTpaHe, MOTUBbI, KOTOPHIE ABJISIIOTCS
CBOETO PO/ TMEepPeAaTYNKOM MHPOBO33PEHUM, MpPH-
HaJJIeKANUX ATHM DPEIUTHSAM, BpPEeMsS OT BPEMEHH
OKa3bIBaJIl CBOE BIMSHUE B pE3yJbTare MEXIy-
HapOJHBIX JYXOBHBIX U PEJIUTHO3HBIX KOHTAKTOB.
Wccnenosarenu copaBeIMBO OTMEYAIOT, 4YTO «B
pe3yibTaTe BCero 3TOr0 IPEBHETIOPKCKAs AIHUYecKas
TpanuIus MOBIKSIA Ha AITMYECKOE MBITIIJICHHE, JTUTe-
parypy ¥ KyJlIbTypy KaK BOCTOYHBIX, TaK W 3aIaHBIX
HapoJIOB, 0COOCHHO B TIEPBOM THICSYEIIETHH, B TIepe-
Jlaue SMUKO-KYIBTYPHBIX cBsA3eil Bocroka Ha 3aman,
ChIrpaB OoJiee BAXKHYIO POJIb; OKOJIO ThIc4H JieT Boc-
TOK M 3amaj ObUTH OCHOBHBIMHU JTYXOBHBIMH U KYJIb-
TYpPHBIMH TIPOBOIHUKAMH [ 5, ¢. 23].

Cepus nekuuil MaTbi0 ApHOJBAA M0 U3YUYECHUIO
KEJIBTCKOW IUTEepaTyphl, €ro JUYHbIC HAOIIONCHUS
3a pa3BUTHEM KEJIBTCKOHM JIUTEpaTypbl U KyJIBTYpHI,
a TaKKe ero B3MIABI U CY)KJIEHHS O pa3JesIeHuH pas-
JIUYHBIX PEJUTUH U KYJIbTYp, KOTOpbIE OBLIN Tiepe-
IJIETEHBI B €70 FOHOCTH, TAK)KE NMEIOT ONpeieNIeHHOe
3HAYECHUE CPE/IN €TO0 3aCIyT B CPAaBHUTEIHLHOM H3yde-
Huu auteparyp. OH nmucan: «$ moMHIo, Korja st ObLT
MOJIO/, MEHSI YUUJIU, YTO KEIbTHl OTACIEHBI OT TeH-
TOHA HENPOXOAUMOM IPONACTBIO, U MOM OTELL, B 4aCT-
HOCTH, COBETOBAJI MHE CPaBHUBATh MOHOB. Moii oTer
4acTO HACTaWBall HA TOM, YTO MEXIy HAMH M TEHTO-
HaMU OOJIBIIE PA3UIHNA, YeM MEXIY 000 Apyroi
pacoii B mupe; Jlopa Jluanxepct (Lord Lyndhurst)
TaKUM XK€ 00pa3oM TOBOPHJI O UyXKHMX, HA3bIBAEMBIX
upnaaaiamm» [1, c. 17].

Psing 3apyOexHBIX YYEHBIX, a TaKXKe HEKOTOpHIe
azepOaiiKaHCKUE UCCIIeIOBATENN MIPHUIILITH K YeTKAM
HayYHBIM BBIBOJIaM O TOM, YTO TIOOOHOE STMHOMYIII-
HO€ MHEHHE WJIM TUIOTe3a SIBISIOTCA 0oJiee TOYHBIM
W TIpaBWIBHBIM, Tpenmnofaras, 4to s3blk Kummepa
OonpIlle COBMAZAeT C SI3BIKOM a3epOaiKaHCKHUX
TIOPKOB, WM TypaHIieB. [lo HaydHOMY CYXIEHHUIO
MbThI0 ApHOINBIA, TPUHAICKHOCTh KHMMEPUMIIEB
K TYpaHCKOW (TIOPKCKOI) SI3BIKOBOW TpyTIIie, HECO-
MHEHHO, AaeT HEKOTOpOoe MpeJcTaBlIeHue 00 ITHUYe-
CKOM M SI3bIKOBOM MPUHAJJIEKHOCTH KUMMEPHUMILIEB.
[Mokoiiueiii uctopuk, mnpodeccop FOcud Hcudos
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Hamucan B ceIbMOM ab3ale BTOPOM IVIaBbl KHHUIH
«Uctopuss AzepOaitmkanay, 4to «.... «Kummep»
MOIJIO 03HaYaTh «JIIOAN». B IpeBHETIOPKCKUX S3BIKAX
TIOHSITHE KaM UCTIONIL30BAJIOCh B 3HAUCHHUH IIIAMAaH).
CpenHeBeKOBbIE BU3aHTHIICKHE MCTOYHUKH yTBEPIK-
JTAIOT, YTO KUMMEPHUHIBI MPUHAJIeKATH K TUIeMe-
HaM TIOpKckoro npoucxoxaenus. CornacHo ITpoxo-
MHUIO, B APEBHOCTH TYHHOB Ha3bIBAIN «KUMMEPAMM»
U «Maccaretamm». [l1eMeHa T'yHHOB OBUIM TIpEHMY-
MIECTBEHHO TIOPKCKOTO IPOUCXOKIeHU [8, ¢. 118].

Kro »tu kummepni? Bpemsi oT BpeMeHH I3TOT
BOTIPOC, 03a/1aunBasi UCTOPUKOB W HCCIe0BaTENeH
PasHBIX CTPaH MHpa, CIIPOBOLIMPOBAJ CO3IaHHE pa3-
HBIX Bepcuii, uaeit u nonoxenuil. Koneuno, paznuy-
HBIE UHTEPIIPETAIIMY U BEPCHU TIOATBEPKIAIOT UICIO
0 TOM, YTO KUMMEPHI B OCHOBHOM KaBKa3CKOTO TIPO-
UCXOXJIEHUS. B 3TOM cMBICcIe, HECMOTPSI Ha €IUHO-
IOYLIHOE MHEHUE HCTOPUKOB U MU(OJIOTOB O TOM, YTO
OHHU SBJSIIOTCS HEOTHEMJIEMOM 4YacThIO ITHOTCHE3a
azepOaiiPKaHCKUX TIOPKOB Ha OCHOBE KHMMEPOB,
CKU(OB, CAKOB, TYHHOB, MaccareToB U JPYTHX KaB-
Ka3CKHUX IUIEMEH, MBIl CIUTAaEM, YTO 3TH TIOPKOSA3BIU-
HBIE TIeMeHa OyIyT IIOMHHTH O CBOEH BaKHOU poin
B MCTOPHH, KyJBTYpE M JUTEpaType Kak O HEOCIO-
puMoM (akTe, APEeBHEM COOBITHH, KOTOPOE HHUKOTIA
HE TEepsUI0 CBOEH OPUTMHAIBHOCTH, YKPEIUISsl CBOE
MECTO U TIOJIOKEHNE BO MHOTUX UCCIICIOBAHHSIX.

B xuure «Mcropus AsepOaiimkana (c apes-
Helmumx BpeMeH 10 XX Beka)» MOA pemakmuen
HBIHE TTOKOMHOTO akajnemuka, npod. 3ust byHbsToBa
u npod. Fcupa HOcudosa, M3BECTHBIX HCTOPH-
KoB A3zepOaiimkxaHa, HHTEPECHO B 3TOM OTHOIICHUU
cienytomee cyxnaeane Ocuda Hcudosa, xotopoe
SBIISIETCSl TOCTAaTOYHO YOEAWTENbHBIM C HAyYHOU
TOYKM 3peHus: «B mocnemaHee BpeMs ObLIO BBICKa-
3aHO NPEAIOJIOKEHHEe, YTO KUMMEpHl PUHAJIIEKAT
K CKHU(O-CaKCKHM TIIEMEHAM U TOBOPAT Ha HPaHO-
s3pI9HOM Hapeynd. OJHAKO 3TO HE O03HAYaeT, YTO
OHU HMPAHCKOTO MPOUCXOXKJEHHUS. .... Mmsa Kummep
OTpakeHO B TomoHMMax YepHoro mops kak «Kum-
Mmepus», «Kummepux», «Kummep bocdop» (HbiHE
Kepuenckwuii nponus). Tak uto KumMmep Moryio ObITH
WHOCTPaHHBIM Ha3BaHWEM JJIsl 9THX 1iieMeH. MHoraa
B KaBKa3CKUX SI3bIKaX KUM // kam O3HAUaeT «ToJoBa,
BepmmHay. B 3TOM ciydae «KmMMep», BEpOSATHO,
O3HAYaNl «BOXKIb». B NIPEBHETIOPKCKHUX SI3BIKAX KAM
WCIIONIB30BAJICSI B 3HAYCHHU «IIaMaHy». BriomHe Bepo-
ATHO, 4YTO MOJ CJIOBOM KUMMep HWMENOCh B BHIY
TIOHSITHE «MY)XYHHA-IIaMaH». PaHHecpeTHeBEKOBEIC
BH3aHTUHCKHE WCTOYHWKH YKA3bIBAIOT HA MPUHAJ-
JIEKHOCTh KIMMEPOB K TUIEMEHaM TIOPKCKOTO TpO-
ucxoxnaenusi. CormacHo Ilpokomuio B apeBHOCTH
TYHHOB Ha3bIBaJIM «KUMMEPAMU» U «MaccareTaMm.
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[Inemena TyHHOB OBUTH NPEUMYLIECTBEHHO TYp-
KMEHCKOTO TIpoucxoxeHus [4, c. 118].

CnegyeT OTMETHUTb, YTO HEOTKPBIThIE TailHBI
WM 3araJIki UCTOPUU KEIBTOB B JIEKIUSX MOTHIO
ApHOJIB/Ia O KEJIBTCKON JIUTEpaType, a TaKKe KHM-
MEpUICKas JIMTEeparypa HaNpPaBISIOT  YHUTATENS
(uccienoBarens) Boctoka (AzepOaiimkana) xk 6omee
mry6okuM ero ciosM. Jaxke nvsa Tammeca (VI Bek),
KOTOPOTO CUWUTAIOT OIHUM M3 TEPBBIX IMMOITOB JTOU
JUTEPATYPBbI, 1aeT HEKOTOPOE NPEICTABICHNE O CXOI-
CTBE Halllel ApeBHEW NCTOPUH U KYJBTYPBHIL.

CHCILyeT OTMETUTH, YTO B Ha4YaJIC IE€PBOr0 THICA-
YeneTusl A0 Hamel spsl B OacceiiHe o3epa Ypmus
B lOxnoM A3zepOaiimkane ObUIO CO3MaHO TOCymap-
CTBO MaHHa, OCHOBHBEIM SI3BIKOM HACEJEHUS OBLI
npeBHeTIOpKCKHA. [lokoiHBIM ucTOpUK, mpodec-
cop lOcud FOcudor mucan o6 srom, uto «IIpeem-
HUKa ManHa 3B Tenycynu. He ucknroueHo, 4to
Ha3BaHHUe o3HaYaIo «Tene (mprUHAIeKAITUI K TITe-
MEHH) YeJIOBEK». Telle — alTalickoe TIOPKCKOE MM
[7,c. 117].

Buaumo, OTronocku HM3BECTHBIX HMEH APYTHX
IUIEMEH, HalpUMep TUIEMEHH KHMMEpPOB TIOPKCKOTO
HPOUCXOXKIECHNS, OTKOJOBIIETOCS OT TEPPUTOPUI
npeBHelr Mannbl (A3epOadimkaH), W napeiidoBas-
[ero Ha JpeBHUE OpPUTAHCKHWE 3EeMIIH, JaeT HEKO-
TOpOE TPEACTaBICHHE 00 MCTOPHH MX STHHUYECKOTO
pasBuTHs u ABWkKeHUsA. OIHAKO cliefyeT N0O0aBHTH,
YTO MHOTUC CTUXOTBOPCHUA Tane3u Toke HamMCaHbI
0 THOpKax. HeKOTOpBIe N3 3THX CTUXOB BKJIKOYCHBI
B «KenmbTckue Muds u jgereHas» Yapianiza Ckpaiipa.
Kpome Toro, mpuBeneHHple 00pas3mbl U3 KOJUICK-
mun «Yepnas kuura Kepmaprena» («Black book
of Caermarthen») [2, c. 256—258] oTKpBIBAIOT HOPOTY
K JOINIOJIHUTCIIBHBIM HCCJICJOBAHUAM KCJIBTCKO-BOC-
TOYHBIX (KI/IMMepCKI/IX, MaHHa-TIOPKCKUX, capMmar-
CKHX) OTHOIIICHUH.

CyxkaeHne O capMaTCKOM IUieMeHH baxtuspa
TyHmkasi, o0cHOBaHHOE Ha HAYYHBIX U (PUIOCO(CKUX
HWCTOYHHKAX, U BBEIIBHKEHHE HAa DTOM OCHOBE COO-
CTBEHHOHW KOHIIETIIMH, MPEATOoaraeT He UIeI0 TIOp-
KH3allid capMaToB, a SBJISETCS OOOOIICHHEM OIpe-
JEJIEHHOW TTO3UIINH KUMMEPOB-CKH(OB U CapMaToB,
CBITPABIINX HCKIIOUUTENBEHYIO POJIb B JTHOTEHE3E
npeBHero AzepOaiimkana.

Taxoxe HUHTCPECHBI BBICKA3bIBAHUA W KOMMCHTA-
pHH aBTOpa 0 KopoJie ApType — IIIaBHOM repoe Kellb-
TCKOH M OpPUTAHCKOM 3TIOIIEH O TEPOU3ME, CO CCHIITKON
Ha PSJI PYCCKUX, aHTITUHCKUX U IPYTUX UCTOUHUKOB.
OH numet: «CormacHO aHMIMICKUM HMCTOYHUKAM
MepBBIH JIeTeHIapHbIi Koponb bputanuu cap ApTtyp,
OCHOBAaTeNb  JIETEHJApHOTO  TOpoja-rocyaapcTBa
M KOpOJIeBCKOM muHacThu Kamenor, ObuT capMaToMm.
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Ilocne cMepTH €ro MOXOPOHMIIH TaK, KaK HACTOAIIETO
TypKa, a HaJ €ro MOTWJIOH BO3BeTH OONBLION Kyp-
ran» [2, c. 156].

Baxtusip Tynpxaii B cBoeM uccienoBanuu «lcro-
P, SI3BIK U IUTEpATypa CaKkoBy MHIIET 00 STHOTEHE3e
capMarckoro miemenu: «Hekotopble qpeBHUE aBTOpPHI
Ha3bIBAIM CAapMaToOB «caBpoMaramwu»... HekoTopsle
W3 JIpeBHUX aBTOPOB Ha3bIBAJIM CapMarTOB «CaBpOMa-
TamMmy... [To cnoBam uomopa Curmmmnmiickoro u [Tmm-
HUsI, capMaThl ObLIM BBIHYXKIEHBI TIEPECETUThCI W3
Mumun, To ecTh 3 FOxHOTrO A3epbaiimkana, o 1aB-
nenneM ckudoB. [1o 3Toi mpuYrMHE HEKOTOPBIE IPEB-
HUE [TUCATENH OTOXIECTBIISIIM CapMaToB C MUSIHAMH,
To ecThb Magasmu. Tak, Hampumep, [Tmuuuit u FOmmit
ConuH CyWTaiM CapMaroB IMOTOMKAMH MUAWKIIEB.
[TnuHMil cuuTan TIOPKOB BETBBIO capmaroB, a [TomnuH
Mena nmcai, 9To TIOPKU W capMarhl OBITH COCE/ISIMH.
Huonucwuii Ileperert, mucarens 1l Bexka 1o Hamen apsl,
OTOXJECTBIIAN capMaroB ¢ I'yHHamu. M3BectHo, 4TO
OJTHO U3 Ka3aXCKHX IIEMEH KUITYAKCKOTO MTPOUCXOXK/IE-
HUS — capMarhl [9, ¢. 154].

Mb3Thi0 APHOJIBJ TaKKe OTMEYANl B CBOEM HCClie-
JoBaHUM, 4yTo Kummepsl BHECIU CBOM aKTyalbHBIN
BKJIaJ] B yHUBEPCAIbHOE KyJbTYPHOE U JINTEPATYPHOE
HacJle[iue CTpaHbl, TO €CTh OHM MOCEIUIIUCH Ha bpu-
TaHCKHX OCTPOBax B Ka4eCTBE XpaHUTEJEeH 1 HaCIe -
HUKOB JPEBHEN U COBPEMEHHOM KyIBTYpHI U JIUTEpa-
Typbl. B OTHENBHBIX apXUBHBIX JOKYMEHTAX, & TAKKE
B Tpakrare OpHUTAHCKOTO IJIMTEPaTypHOTO TI03Ta
XVI Beka OnmyHaa Criencepa «B3misag Ha coBpeMeH-
Hoe mnonoxenue Mpnanmun» (“Aview of the Presen
State of Ireland”) ormeuaeTcs, uTo mocie MUTrparuu
ckudoB ¢ Bocroka Ha 3aman, Bkimtodas lotnanawro,
HECKOJIbKO JIPYTHX BOCTOYHBIX IUIEMEH, OJIM3KHX
K HUM, TaK)Ke TIOCEHIIUCH CO CKU(aMHu.

B nuteparypHoii 1 Hay4yHOH cepe AzepOaiimkana,
0COOCGHHO B DHIMKIIONEAUYCCKUX MyONMKaIUsIX Ha
OCHOBE PYCCKHX JINTEPATypPHBIX MCTOYHUKOB, KpPaTKHE
0030pbI HaYaJM PacHpPOCTPAHSTHCS, XOTA W HE3HAUH-
TENBHO (Yepe3 IepeBoT). DHITUKIIONENS, Oy OTMKOBaH-
Hag B Hadasie 1990-X romos, 00001aET KEIBTCKHE SI3BIKU
W HCTOPUM KEJBTOB cienyrommM oopasom: CeBepHast
Wtaimus, B BEpXHEM U CpeHEM TedeHuM JlyHas u T.h.

ObUTH TUICMECHA, IPOKUBABIIINE HA TEPPUTOPHSX, OH3-
KAX TI0 CBOEMY S3BIKY M MaTepUalbHOW KYJIBType.
B IV u V Bekax m0 Harrei 3pbl IEpBOOBITHAS OOIIMHHAS
CTpYKTypa KeNbTOB Hadana pacnagarecs. K cepenune
I Beka H.3. OONBIIMHCTBO KEJIBTOB MOMYHHSITICH PUMIIS-
HaM. [To3Hee KeNbThl CMEeIIanCh ¢ HaCeIEeHUEM CTpaH,
B KOTOPBIX OHH W [6, ¢. 317].

Xotst MaThi0 ApHOIIB/I HE OCTaHABIMBAETCS Ha
HaJAIKCH Ha OraMe M MPJaHJICKO HaANNCH, KOTOPbIE
MBI [IPOAHAIU3UPOBAIN U HHTEPIPETUPOBAJIH BHIIIE,
MBI CUMTAE€M, YTO 3TO MHTEPECHO C TOYKH 3PEHUs
HUACHTHU(QHUKAUN BOCTOYHBIX (CKU(PCKUX, KUMMEp-
CKHX, CAIyPCKHX) JIEMEHTOB B KEIBTCKOM KyJIbType
U JuTeparype. B mpenucioBun k cBOeH KHUTe Uccie-
JIOBaHUI KEJIBTCKOW JHUTEparypbl M>3Tbio ApHONB]
3afBJISIET, YTO OH OBLI 3HAKOM C KHHTaMH IO Kellb-
TCKOW KyJbTYpE M JIUTEpAType U U3yyal uX, U Jaxe
BBIJACT YMTATEIIO TOT (DaKT, YTO BaJUTHICKas JINTeE-
parypa mnpencTaBieHa kak auteparypa Kumpu («The
Literature of Cymry»). O mumet: «Kumpwmiickas
JUTEpaTypa, MpeKkpacHas KHura mucrepa CTHBEHCa
(«The Literature of Cymry»), noka3bIBaeT, 4YToO Baj-
JMHALBI MOTYT, €CIU 3aXOTAT, MOJTHOCTBIO M30eXKaTh
aToit omacHocTh» [1, ¢. 3].

BriBOaBI M IpeAsIoKeHus1. JIeKInY y4eHOTro-KpH-
THKa M3ThI0O ApHONBAA BBI3BAJIM MHOIO JIUCKYCCHUU.
3710 OBUT OHUM M3 MEPBBIX LIATOB B HANPABICHUH
nccnenosanuii B XX Beke. Hanucas scce «Mccneno-
BaHHE KEJIBTCKOM JINTEPATypPhL», OH, C OAHON CTOPOHBI,
PacKpBIBAaeT aKTyaJbHOCTh KENBTCKONW MH(OIOTHU
C CHJIbHBIM BIIMSHHUEM KEJIBTCKMX KOMIIOHEHTOB Ha
AHIIMHMCKYIO KYJBTYPY, & C APYTOH — BEIPA)KaeT CBOIO
Hay4YHYIO IO3MIHIO 1O OINPEEIICHUIO BHYTPEHHETO
CHUMBOJIMUYECKOTO 3HAYEHHS aHIIINIICKOTO HallMOHAJIb-
HOTO XapakTepa. B uccnenoBannn Mateio ApHOibia
TaK)Ke B ONPENETICHHOHN CTENeHH OTpaKeHa 3Ha4H-
MOCTb JJISl YUTATeNsi BCEX H3BECTHHIX HOKYMEHTOB
n cBedeHUH O KenbTax. OZHAKO CTOMT OTMETHTH,
410 B OyAylieM HeoOXOAWMO BHHUMATEIbHO M3YYUTh
KEJITCKHE U BOCTOYHBIE BOIIPOCHI, 0COOCHHO B 001a-
CTH CPaBHHUTEIHHOTO JINTEPATYPOBEICHUS, CEKPETHI
KOTOPOTO eIlle HE PacKPBITHI U MPENCTABISIIOT 00Ib-
LIOM HAay4YHBIN HHTEPEC.
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Karimli Turan Arif. ORIENTAL (KIMMERIAN) ELEMENT
IN CELTIC LITERATURE AND CULTURE

Matthew Arnold with his studies of Celtic literature, after four lectures as a leading specialist and lecturer
at the Department of Poetry at Oxford University, based on the high interest of university students in the history
of Celtic literature and culture, for the first time began to teach the course of Celtic literary studies (The Study
of Celtic Literature) on the scientific basis.

We considered it expedient to involve in the study the monograph On the Criticism of Celtic Literature, which
is one of the finest examples in the history of British literature as an example of the work of this great educator,
scholar of the 19th century on education, enlightenment, social criticism and poetry in the history of British
literature. We believe that this approach is based on the great interest in the field of science, both in the literary-
scientific and educational audiences of the Republic of Azerbaijan during the period of independence. The
most important aspect and scientific basis of research in this area is to clarify the hidden truths of Celtic
and Eastern (Cimmer, Saka, Scythian) relations, which are historically close and even connected with ancient
history and culture, and not hypothetically, but actually reflect reality.

In this regard, the fact that Matthew Arnold's scientific positions and observations are based mainly on
historical texts and archival materials, as well as on literary examples, encourages every reader or researcher,
regardless of personality, to study the arguments more comprehensively and to the end. Undoubtedly, other
important facts about the Celtic languages and tribes should be taken into account, and a comprehensive
analysis of such scientific studies should also be carried out. However, the need to analyze extensive scientific
Judgments about ethnogenesis, interactions and relations of these tribes in different periods, including in
the modern period, led to the need for a more detailed study of Eastern elements in Celtic culture and literature,
becoming here one of the main research objectives.

Key words: Matthew Arnold, Celtic literature, Celtic culture, oriental elements.
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